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Mexican Food - Cocktailbar

WeerthsiraBe 2 | 12489 Berlin
Telefon: 030 40 00 73 25
info@jalapenos.de
www.jalapenos.de
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Suppen Soups 6

Chilli con Carne #t12
mexikanischer Eintopf mit Bohnen

und Hackfleisch (wrzig und etwas scharf)
mexican stew with beans and i’ /4
minced meat (spicy and a liftle hot)

Sopa de Torilla A

Tomatensuppe mit frischem Basilikum,

Schafskdse und frittierte Tortillastreifen

fomato soup with fresh basil, fefa cheese and fried forfilla strips

Chilli con Carne Queso A'#!12
mexikanischer Eintopf mit Bohnen und Hackfleisch
(wirzig und etwas scharf) und mit Kdse Uberbacken
mexican stew with beans and minced meat

(spicy and somewhat hot) and gratinated with cheese

Vorspeisen Appetizers

Chips con tres Salsa -
Tortillachips mit Salsa Roja,
Sauerrahm und Avocadocréme
fortilla chips with salsa roja,

sour cream and avocado cream

Mozzarella Sticks A
gefUllt mit Mozzarellakdse,
serviert mit Sauerrahm

filled with mozzarella cheese,
served with sour cream

Diabilitos »'F

6 Stlick, Jalapenos geflllt mit Cheddarkése,
serviert mit Sauerrahm

6 pieces, jalapenos filled with cheddar cheese,
served with sour cream

Chicken Wings -
6 Stiick, Hdhnchenfliigel mit BBQ-Sauce
6 pieces, chicken wings with BBQ sauce

Chicken Nuggets -
6 Stlick, panierte Hdhnchenfleischteile mit BBQ-Sauce
6 pieces, breaded chicken pieces with BBQ sauce

Gambas Jalapenos Ak
5 Stuck, gegrillte Garnelen mit Knoblauchsauce und Salatbeilage
5 pieces, grilled prawns with garlic squce and side salad

Jalapenos Vorspeisenplatte A
verschiedene Vorspeisen mit 3 Saucen
various starters with 3 sauces

Verschiedene Variationen von Folienkartoffeln mit Salat
different variations of baked potatoes with salad

Backed Potato *!
mit Sauerrahm und Kése Uberbacken
baked with cheese, served with sour cream

Potato con Pollo 7!
mit Hinchenbruststreifen und Kdse lberbacken, dazu Sauerrahm
baked with chicken breast strips and cheese, served with sour cream

Mexico Potato 712
mit Chili con Carne und Kdése Uberbacken
Baked with chili con carne and cheese
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Nachos 0
Alle Nachos werden mit Kdse' Gberbacken. 7[

All nachos are gratinated with cheese. T

25 Nachos el Queso *!
Maistortillachips mit Kése Uberbacken, dazu Salsa i /4
corn tfortilla chips baked with cheese, served with salsa

26 Nachos Mexicana ¢
Maistortillachips mit Tomaten, Zwiebeln, Koriander
und Jalapenos, dazu Sauerrahm
corn tortilla chips with fomatoes, onions, coriander
and jalapenos, served with sour cream

27 Nachos con Pollo =+
Maistortillachips mit Hdhnchenfleisch, dazu Jalapefios, Avocado und Sauerrahm
corn tortilla chips with chicken, with jalapenos, avocado and sour cream

28 Nachos Picadillo =
Maistortillachips mit Rinderhackfleisch,
dazu Jalapenos, Avocado und Sauerrahm
corn forfilla chips with ground beef,
with jalapenos, avocado and sour cream

29 Nachos FrijolesF
Maistortillachips mit mexikanischen Bohnen,
dazu Jalapenos, Avocado und Sauerrahm
corn tortilla chips with Mexican beans,
with jalapenos, avocado and sour cream

30 Nachos Jalapenos
Maistortillachips mit Tomaten, Zwiebeln, Koriander, Jalapenos, Hdhnchenfleisch
und Rinderhackfleisch, dazu Salsa, Sauerrahm und Avocadocream
Corn ftortilla chips with fomatoes, onions, coriander, jalapenos, chicken
and minced beef, with salsa, sour cream and avocado cream

35 Ensalada Mixta -
diverse Blattsalate, Tomate, Gurke, Mais und Hausdressing
various leaf salads, tomato, cucumber, corn and house dressing

36 Ensalada Chicken
diverse Blattsalate mit gegrillten Hdhnchenbruststreifen
various leaf salads with grilled chicken breast strips

37 Ensalada de Jalapenos *
diverse Blattsalate mit gegrillten Rinderfiletstreifen und exotischem Obst
various leaf salads with grilled beef fillet strips and exotic fruit

38 Chilli-Mango-Chicken-Salad »>+!
gebratene und mit Chili-Mango marinierten Hdhnchenbruststreifen auf
diversen Blattsalaten mit Mais, Kidneybohnen und frischem Obst
fried chicken breast strips marinated with chili mango on various leaf salads
with corn, kidney beans and fresh fruit

2 gegrillte Weizenmehltortillas mit Kése' geflllt, serviert mit 3 Saucen und Salatbeilage.
2 grilled wheat flour fortillas filled with cheese!, served with 3 sauces and a side salad.

46 Vegetarianas Ax'
mit verschiedenem GemUse und Kdse
with various vegetables and cheese

47 Pollo A
mit Hdhnchenfleisch und Kése
with chicken and cheese

48 Picadillo Avri112
mit Rinderhackfleisch und Kése
with minced beef-and cheese
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Burritos

GroBe gerollte Weizenmehltortilla, gefillt mit Bohnen und Reis,
mit Tomatensauce und Kdse' Uberbacken, dazu 2 Saucen und Salatbeilage.
large rolled wheat flour tortilla, filled with bean and rice, baked
with tomato sauce and cheese’, with 2 sauces and a side salad.

50 Vegetarianas '+
mit verschiedenem Gemduse und Reis gefllt
filled with various vegetables and rice

51 Pollo Anru:
mit Hdhnchenfleisch und Reis gefllt
filled with chicken and rice

52 Picadillo Atri2
mit Rinderhackfleisch und Reis gefUllt
filled with ground beef and rice

Enchiladas
3 kleine gerollte Maismehltortillas mit Tomatensauce und Kdse' tberbacken,
mit Bohnen und Reis, dazu 2 Saucen und Salatbeilage.
3 small rolled cornmeal fortillas baked with tomato sauce and cheese’,
with beans and rice, with 2 sauces and side salad.

60 Pollo #ni
gefUllt mit Hdhnchenfleisch und mit Kdse tberbacken
filled with chicken and gratinated with cheese

61 Picadillo 712
gefullt mit Rinderhackfleisch und mit Kdse tberbacken
filled with ground beef and grafinated with cheese

62 Vegetariana*
gefUllt mit Gemise und mit Kdse Uberbacken
filled with vegetables and gratinated with cheese

63 Combinadas '
je 1x gefullt mit Gemuse, Hdhnchenfleisch, Rinderhackfleisch und mit Kase Uberbacken
1x each filled with vegetables, chicken, minced beef and gratinated with cheese

Tacos
2 knusprige, gefilllte Maismehltortillas mit Kdse' tberbacken,
Reis und Bohnen, mit 2 Saucen und Salatbeilage.
2 crispy, filled cornmeal fortillas with cheese! gratin,
rice and bean, with 2 sauces and side salad,

65 Vegetarianas -
gefllt mit Gemise
filled with vegetables

66 Jalapenos r::2
gefllt mit Hdhnchenfleisch und Rinderhackfleisch
filled with chicken and ground beef

Tacos Special
werden in einer heiBen Pfanne serviert! Are served in a hot pan!
mit exotischer Sauce, Zwiebeln und Tomaten, mit Mozzarellakdse *' Uberbacken,
dazu 3 Saucen und 3 Weizenmehltortillas*
with exotie sauce, onions and fomarfoes, baked with mozzarella cheese £,
with 3 sauces and 3 wheat flour fortillas A

67 Mexicanos de Pollo
mit gebratene H&éhnchenbruststreifen
with fried chicken breast strips

68 Mexicanos de Carne y Chorizo
mit gebratene Rumpsteakstreifen und Paprikawurst
with fried strips of rump steak and paprika sausage
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Alle Fajitagerichte werden mit Zwiebeln, Knoblauch und Paprika 7[

in einer heiBen Pfanne serviert, dazu 3 verschiedene Saucen und 3 Torfillabrote. T
All fajita dishes are served with onions, garlic and paprika e

in a hot pan, with 3 different sauces and 3 tortilla breads. f’
2
Vegetarianas »'+! 2

mit verschiedenem Gemuse
with various vegetables

De Pollo 4+
mit Hahnchenbrustfiletstreifen
with strips of chicken breast fillet

De Carne '+
mit Rinderfiletstreifen
with beef fillet strips

Combinadas ¢!
mit Hdhnchenbrustfilet, Rinderhiftsteak und Shrimps
with chicken breast fillet, beef rump steak and shrimp

De Camarones A'.cr!
mit Scampi
with scampi

Alle Alambres werden mit 3 Tortillas, gewtirfelten Paprika und Zwiebeln
in einer typisch mexikanischen Jalapeno-Cheddar-Kdsesauce' in einer heiBen Pfanne serviert.
All alambres are served with 3 tortillas, diced peppers and onions
in a typical Mexican jalapeno cheddar cheese sauce! in a hot pan.

Vegetariana »'+!
mit Gemuse
with vegetables

Pollo A+
mit Hdhnchenfleisch
with chicken

Spezialitaten nach Art des Hauses
House-style Specialties

Schweineriickensteak r

gegrilltes Schweinerickensteak mit Champignon-Sahnesauce,
dazu Pommes frites

grilled pork loin steak with mushroom cream sauce,

served with french fries

Chardo Picante

2 gegrillte Schweinesteaks mit Chipotle-Sahnesauce,
dazu Pommes frites

2 grilled pork steaks with chipotle cream sauce,

with french fries
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Especialidades - Spezialitaten Specialties

90 Pollo con Pinar
Hdhnchenbruststreifen mit Ananas und Gemiise gebraten,
dazu exotische Sauce, serviert mit Reis
Chicken breast strips fried with pineapple and vegetables,
with an exofic sauce, served with rice

91 Pollo con Naranja +
mit Hahnchenbruststreifen und einer speziellen Sauce aus
frischen Mandarinen, Ananas und Mandeln, dazu Reis
with chicken breast strips and a special sauce made from
fresh mandarins, pineapple and almonds, with rice

LR

gegrillte Schweinerippchen mariniert in einer wiirzigen BBQ-Sauce,
dazu Pommes frites

grilled pork ribs marinated in a spicy BB sauce,

served with french fries

Reis mit verschiedenen gebratenem Gemuse
Rice with various fried vegetables

gebratene Hadhnchenbruststreifen

mit Zwiebeln und Paprika, mit Basmatireis
fried chicken breast strips with onions a
nd bell pepper, with basmati rice

95 Reispfanne Jalapenos <+
gebratene Hahnchenbruststreifen und Rinderhiftsteakstreifen,
2 Scampi, GemUse und Reis
grilled chicken breast fillet and beef steak strips,
2 scampi and vegetables, rice

96 Chuletas de Salsa *
Lammbkotelett mit fritierten Kartoffelecken, dazu griine Bohnen
lamb chop with fried potato wedges, with green beans

Plata de Jalapehos *

Hdhnchenbrustfilet, Schweineriickensteak, Rinderhuftsteak,

2 Gambas, 2 kleine Burritos und Gemduse nach Jalapenos Art

mit Salsa Roja, Sauerrahm, Avocadocreme und Reis

Chicken breast fillet, pork loin steak, beef rump steak, 2 gambas,
2 small Burrifos and Jalopenos-style vegetables with salsa roja,
sour cream, avocado cream and rice

98 Mango de Pollo r#.n
gegrilltes saffiges Hahnchenbrustfiletim Wok gebrafen, mit Erdnisse
und Mandeln in Mango-Sahnesauce, serviert mit Reis
grilled, juicy chicken breast fillet fried in a wok, with nuts and almonds
in @ mango-cream sauce, served with rice

9

N

Rinderhiftsteakstreifen mit Paprikawurst, Zwiebeln,
Salsa & Paprika, serviert mit Reis

beef steak strips with paprika sausage, onions,
salsa & paprika, served with rice

100 Mexiko Pfanne
gebratene Héhchenfleisch- und Rumpsteakstreifen mit Zwiebeln
und Paprika in Tomaten-Sahnesauce, dazu Reis
fried strips of chicken and rump steak with onions and peppers
in tomato-cream sauce, with rice

101 Mole Roja de Cacahuate *~
Hdhnchenbrustfilet und einer speziell wiirzigen Sauce aus Erdnussen,
Schokolade, Chili und Sahne, serviert mit Reis
Chicken breast fillet and a special spicy sauce made from peanufs,
chocolate, chili and cream, served with rice
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Steakgerichte Steak Dishes &

110 Steak de Cadera 200¢gF
gegrilltes Rinderhuftsteak mit Krduterbutter,
dazu Kartoffelecken \
grilled beef rump steak with herb butter, i’ /4
served with pofafo wedges

111 Rumpsteak Classic 200 g F
gegrilltes Rumpsteak dazu Folienkartoffel
mit Sauerrahm
grilled rump steak, with jacket potatoes
with sour cream

112 Steak a la Jalapenos 200 g ¢
gegrilltes Rinderhuftsteak mit scharfer Tomaten-Koriandersauce,
dazu Kroketten
grilled beef rump steak with a spicy fomato and coriander sauce,
served with croquettes

113 Don Julio Steak 200 ¢ *
gegrilltes Rinderhftsteak in einer Pfeffer-Rahmsauce, mit Pommes
grilled beef rump steak in a pepper-cream sauce, with french fries

114 Steak con Chorizo 200 ¢F
gegrilltes Rumpsteak mit spanischer Chorizosalami
und gebratenen Zwiebeln, mif Kartoffelecken
grilled rump steak with Spanish chorizo salami
and fried onions, with potatoes

116 Steak Hongos 200 g+
Rumpsteak vom Lavagrill mit Champignon-Sahnesauce,
serviert mit Kartoffelecken
Rump steak from the lava grill with a creamy mushroom squce,
served with pofatoes

117 Entrecote 2509+
vom Lavagrill mit Krduterbutter,
dazu Folienkartoffel mit Sauerrahm
from the lava grill with herb butter, s
erved with baked pofatoes with sour cream

Escalopes - Schnitzelgerichte Schnitzel Dishes

120 Escalope de Pollo A+
knuspriges Hahnchenschnitzel mit einer
Champignon-Sahnesauce, dazu Kroketten
crispy chicken schnifzel with a creamy
mushroom sauce, with croquettes

121 Escalope “Wiener Art” Avr
knuspriges Schweineschnitzel mit Zitrone, Pommes frites
crispy pork schnitzel with lemon, french fries

122 Escalope de Cerd Ax!
knuspriges Schweineschnitzel mit einer
Champignon-Sahnesauce, dazu Kroketten
crispy pork schnitzel with a creamy
mushroom sauce, with croquettes
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Pasta .7/;
130 Pasta con Pollo »'+! :
Pasta mit Hdhnchenbruststreifen in einer Champignon-Sahnesauce ]
Pasta with strips of chicken breast in a creamy mushroom sauce y
131 Pasta a la Jalapenos A1crie2 7JA',
Pasta in einer wiirzigen Tomaten-Knoblauchsauce
mit Oliven und gegrillten Scampi bhy
Pasta in a spicy fomato-garlic sauce -
with olives and grilled scampi ‘;’

133 Maya in Europaf
Pasta mit H&éhnchenbrustfreifen, Zwiebeln, Mais
und Koriandersauce nach mexikanischer Art
Pasta with chicken breast ripe,
onions, corn and coriander squce, Mexican style

Burger
Alle Burger werden mit buntem Salat, Tomaten,
Zwiebeln und Gurken belegt, dazu Pommes frites oder Pofafo Wedges. 1y
All burgers are fopped with mixed lettuce, fomaroes, P
onions and cucumbers, with French fries or potato wedges. ’]

141 Cheese Burger »'+¢!
mit Kdse with cheese

142 Chicken Burger +1+re.!
mit gegrilltem H&hnchenbrustfilet und Kése
with grilled chicken breast fillet and cheese

143 Bacon Burger A1+r.e..1.4
Burger mit gebratenem Speck und Kdse Uberbacken
baked with fried bacon and cheese

144 Jalapenos Doppelburger A1fe.t1.412 -
Burger mit 2x Fleisch, Speck, Jalapenos und Kdse tberbacken 7,
baked twice with meat, bacon, jalapenos and cheese

145 Veggie Burger A1re.1
Burger mit GemUse
Vegetables Burger with vegetables

146 Texas-Chilli-Burger ez
Burger mit Chilli con Carne und Kdse
Burger with chilli con carne and cheese

Pescado - Fischgerichte Fish Dishes i@

150 Pescado a la Mexicana &F
Zanderfilet Veracrzu Art mit spezieller Tomatensauce, dazu Reis
Veracrzu style pikeperch fillet with special fomato sauce, with rice

151 Pescado a la Jalapenos &F
paniertes Rotbarschfilet mit Tomaten-Jalapenosauce, dazu Reis
breaded redfish fillet with tomato jalapeno sauce, with rice

152 Salmon a la Tequila &F
gegrilltes Lachsfilet in einer Tequila-Kréuter-Sahnesauce, dazu Reis
grilled salmon fillet.in a tequila-herb-cream sauce, with rice

1563 Cameron alla Plancha ¢ -
8 gegrillte GroBgarnelen mit Spezialsauce, dazu Reis ’f
8 grilled king prawns with a special sauce, with rice

154 Plata Pescado Mixto Ancr
Fischplatte mit Zanderfilet, Lachsfilet, Rotbarschfilet und Scampi, serviert mit Reis,
Kartoffelecken, Salat und Spezialsauce - nach Art des Hauses
Fish platter with pikeperch fillet, salmon fillet, redfish fillet and scampi,
served with rice, potato wedges, salad and special sauce - in the house style
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Kindergerichte Children’s dishes

160 Nihos Pasta A
Rigatoni mit Tomatensauce oder mit Butter gebraten
Rigatoni with fomato sauce or fried with butter

Ninos Quesadillas A1

2 Kleine Weizenmehltortillas gefullt mit Kdse,
serviert mit Avocadocreme

2 small wheat flour tortillas filled with cheese,
served with avocado cream

gegrilltes Hdhnchenbrustfilet mit Pommes frites
grilled chicken breast fillet with french fries

Beilagen Side dishes

mexikanischer BohnenpUree
mexican bean puree

Salsa picante *

Sauerrahm -+
Avocadocreme

Banana Split 7.1

Banane mit 3 Kugeln Vanilleeis, Sahne und Schokosauce
Banana with 3 scoops of vanilla ice cream,

cream and chocolate sauce

Burrito Dolce ¢!

frittiertes Weizenmehltortilla geflllt mit Apfel und Mango,
dazu 1 Kugel Vanilleeis und frisches Obst

deep-fried wheat flour tortilla filled with apple and mango,
with 1 scoop of vanilla ice cream and fresh fruit

Apfelstrudel v

mit einer Kugel Vanilleeis, Schokosauce und Sahne
Apple Strudel with a scoop of vanilla ice cream,
chocolate squce and cream

Eis F1,14

3 Kugeln Eis mit Sahne
3 scoops of ice cream with cream
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Softdrinks 6
021 041 ,.‘
200 Coca-Cola '? '2
202 Coca-Cola Zero 241 f’;
204 Fanta'® :
208 Spezi'*s
210 Fassbrause'
212 Bitter Lemon 3°
214 Tonic Water 3
216 Ginger Ale'’
218 Braumeisters Kraftmalz ' FI. 0,33 |
219 Red Bull Energy Drink "2’ Ds. 0,25 |
221 Bionade Holunder elderberry FI.0,33 |
Safte und Nektare Juices and Nectars
021 041
225 Apfelsaft Apple
227 Ananassaft Pineapple Juice

229
231
233

235
237
239
241
243
245
247

259

260

Bananenfruchtsaft Banana Fruit Juice
Grapefruitsaft Grapefruit Juice

KiBa Cherry Banana
Kirsch-Banane
Kirschnektar Cherry Nectar

Mangonektar Mango Nectar
Maracujanektar Passion Fruit Nectar
Orangensaft Orange Juice
Preiselbeernektat Cranberry Nectar
Rhabarbersaft

Saftschorle Juice Spritzer
nach Wahl of your choice

Wasser Water

Apollinaris
Mineralwasser Naturell / Medium
Mineral Water natural / medium

Apollinaris
Mineralwasser Naturell / Medium
Mineral Water natural / medium

Apollinaris

-
A )
LA "A

FI:0,25 |

FI. 0,751
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Kaffee Coffee .,F

290 Kaffee Coffee Tasse ‘
291 Espresso Tasse 12
292 Doppelter Espresso Double Espresso Tasse f’;
293 Espresso Macchiato - Tasse
294 Cappuccino - Tasse
295 Milchkaffee F White Coffee groBe Tasse
296 Latte Macchiato * Glas
300 lrish Coffee *11 Glas

Irish Whiskey, Kaffee, Sahne

Irish Whiskey, Coffee, Cream
3017 HeiBe Schokolade - Hot Chocolate Glas

mit Sahne

with Cream

Tee Tea

305 Earl Grey Glas
306 Darjeeling Glas
307 Hagebutte Rose Hip Glas
308 Pfefferminze Peppermint Glas
309 Griner Tee mit Zitrone Green Tea with Lime Glas
310 Kamille Chamomile Glas
311 Frischer Pfefferminztee Fresh Peppermint Tea Glas

mit Honig

with honey
312 Frischer Ingwer-Pfefferminztee Fresh Ginger Peppermint Tea Glas

mit Honig

with honey
313 Grog' Glas

schwarzer Tee mit dunklem Rum
black tea with dark rum

Flaschenbiere & Importbiere

265 Veltins 2 alkoholfrei non-alcoholic 0,331
266 Pulleken s 0,331
267 Veltins Radler ~1.43 glkoholfrei non-alcoholic 0,331
268 Maisel‘s Weisse 2 alkoholfrei non-alcoholic 0,50 |
269 Maisel's Weisse Dunkel 43 dark 0,50 |
270 Maisel's Weisse Kristall 2 christal 0,50 |
271 Maisel's Weisse Original »: 0,50 |
272 Corona A3 Mexico 0,331
273 Desperados A3 Frankreich France 0,331
275 -Berliner Weie ~1Asrot ¢ und griin®¢ red or green 0,331
Fassbiere
0,31

280 Veltins 42

282 Grevensteiner Original Landbier A wheat
284 Aktien Landbier Dunkel »

286 Alsterwasser »3

bhy
a; SSSECWET 1@ SSNENENT 1@ SSEWoic 1@
. o o o0 o a4 . o o o0 o a4
"N LL R




SSEWGHIS (@ ISNESIGHS 1@ SSRGS 1@

A . A o s aal

A . o i e s aad

320
322
326

330

335
337
339
341

350

355
357

360
361

403
365

379

392

393

394

398

399

402
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WeiBweine White Wines
021
Il Portone Chardonnay / Toser Vini°
Il Portone Pinot Grigio / Toser Vini ®

Riesling © 5,50 327
Schloss Johannisberg, Deutschland - Rheingau

Weinschorle Wine Spritzer

021
WeiBweinschorle ° White Wine Spritzer 5,50
Rotweine Red Wines
021
Primitivo puglia®
TOS Il Portone Montepulciano D'Abruz. °
Il Portone Merlot / Toser Vini®
Lambrusco D.O.C.»
Roseweine Rose Wine
021

Rosator

Flaschenweine - unser Personal berat Sie gerne.

Prosecco
0.11
Prosecco>®
Prosecco Valdo
Sangria
Sangria &4 0,50 |
Sangria &1 1,001

Caipiroska Vodka, Limetten, Rohrzucker

Cosmopolitain '+
Vodka, Triple Sec, Zitronensaft, Grenadine, Cranberry juice

Swimmingpool &'
Vodka, Blue Curagao, Kokossirup, Sahne, Ananassaft

Watermelonman "4
Vodka, Melonenlikér, Zitronensaft, Grenadine, Orangensaft

Sex on the Beach '+
Vodka, Pfirsichlikér, Zitronensaft, Lime Juice, Grenadine, Ananassaft, Orangensaft

Touch Down '+
Vodka, Apricot Brandy, Grenadine, Maracujanektar, Orangensaft, Zitronensaft

Moonlight '
Vodka, Zitronensaft, Ananassaft, Blue Curagao, Mangosirup

Vodka Tai 4"
Vodka, Lime Juice, Zitronensaft, Ananassaft, Triple Sec, Mandelsirup

Espresso Martini '+
Vodka, Kahlla, Espresso, Zuckersirup

051

10,90

051

051
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366
367
380
389
390

391

370
400
419
420
421

369
371
372
373
378
381

382

385

387

388

374
375
376
383
384

410

411

412

413

414

415

Tequila Gocktails
Mexicana "+ Tequila silber, Zitronensaft, Grenadine, Ananassaft
Blue Moon * '+ Tequila silber, Galliano, Blue Curagao, Sahne
Mexican Colada -1 Tequila silber, Kahlda, Kokossirup, Sahne, Ananassaft
Latin Lover 4 Tequila silber, Cachaga, Zitronensaft, Lime Juice, Ananassaft

Mexican Cooler ' Tequila siloer, Zitronensaft,
Lime Juice, Triple Sec, Zuckersirup, Melonenlikér, Soda

Tequila Sunrise ' Tequila silber, Grenadine, Orangensaft

Gin Gocktails
Hemingway Sour 4 Gin, Zitronensaft, Grenadine, Orangensaft

Gin Tai "+" Gin, Lime Juice, Zitronensaft, Ananassaft, Triple Sec, Mandelsirup
Gin Fizz '+ Gin, Lime Juice, Soda, Zuckersirup

Gin Bowl Smash "« Gin, Lemon Juice, Basilikum, Zuckersirup
Classic Negroni 4" Gin, Campari, Sweet Vermouth

Rum Gocktails
Whiskey Sour ¢ Jim Beam, Zitronensaft, Zuckersirup

Mojito ' brauner Rum, Limette, frische Minze, Soda

Erdbeer Mojito ' brauner Rum, Limette, frische Minze, Soda, Erdbeer
Mango Mojito ' brauner Rum, Limefte, frische Minze, Soda, Mango

Pina Colada " prauner und weiBer Rum, Kokossirup, Sahne, Ananassaft

Fresa Colada 7" weiBer und brauner Rum,
Kokossirup, Erdbeersirup, Sahne, Ananassaft

Mango Colada ' brauner und weiBer Rum,
Kokossirup, Mangosirup, Sahne, Ananassaft

Flying Cangaroo »'+"
brauner Rum, Galliano, Kokossirup, Sahne, Ananassaft, Orangensaft

Flamingo '+ brauner Rum, Cherry Brandy,
Zitronensaft, Lime Juice, Orangensaft, Ananassaft, Grenadine

Bahama Mama '+ brauner Rum, Malibu,
Créma de Banang, Zitronensaft, Orangensaft, Ananassaft, Grenadine

Gocktails
Caipirinha Cachaga, Rohrzucker, Limette

Erdbeer Caipirinha Cachaga, brauner Zucker, Limette, Erdoeere
Mango Caipirinha Cachaga, brauner Zucker, Limette, Mango
Baileys Colada ' Baileys, Kahlta, Kokossirup, Sahne, Ananassaft
Cappuccino Cocktail #+ Baileys, Kahlta, Amaretto, Espresso, Sahne

Mai Tai #1141 prauner Rum, Old Pascas 73%,
Triple Sec, Zitronensaft, Lime Juice, Mandelsirup, Ananassaft

Hurricane '+ weiBer und brauner Rum,
Zitronensaft, Lime Juice, Maracujasirup, Ananassaft, Orangensaft

Zombie "+ weiBer und brauner Rum, Old Pascas 73%,
Cherry Brandy, Zitronensaft, Lime Juice, Grenadine, Orangensaft

El Capitano '+ weiBer und brauner Rum, Old Pascas 73%,
Lime Juice, Maracujanektar, Orangensaft, Zitronensaft

Scorpione '+ weiBer und brauner Rum,
Old Pascas 73%, Brandy, Triple Sec, Lime Juice, Orangensaft

Long Island Iced Tea 24 Vodka, Gin,
brauner Rum, Triple Sec, Zitronensaft, Lime Juice, Coca-Cola
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Frozen Margaritas )
425 Classic Margerita Sierra Tequila, Triple Sec, Zitronensaft, Salzrand 7 ‘
426 Margerita de Fresa Sierra Tequila, Triple Sec, Zitronensaft, Erdbeeren 7
427 Margerita de Mango Sierra Tequila, Triple Sec, Zitronensaft, Mango i,
/'S

Frozen Daiquri
430 Classic ¢Havana Club, Limettensaft, Zuckersirup
431 Fresa +Havana Club, Lime Juice, Erdbeeren
432 Mango “Havana Club, Lime Juice, Mango

Alkoholfreie Gocktails Non-alcoholic Cocktails
440 Coconut Kiss ' " Kokossirup, Kirschnektar, Ananassaft, Sahne
441 Bora Bora Brew '+ Grenadine, Ananassaft, Ginger Ale
442 Mosquito ' frische Minze, brauner Zucker, Limetten, Ginger Ale

443 lpanema ' Limette, brauner Zucker, Ginger Ale

444 Amazondas '+ Erdbeer-, Kokos-, Maracujasirup,
Zitronensaft, Lime Juice, Ananassaft, Orangensaft

445 Fresa 1.1 Erdbeersirup, Kokossirup, Sahne, Ananassaft
446 Blue *41 |ime Juice, Zitronensaft, Ananassaft, Blue Curagao, Mangosirup
447 Mango Kiss """ Ananassaft, Kirschnektar, Sahne, Mangosirup, Kokossirup

Shots .

450 BS1%4Kahlta, Galiano, Baileys

451 B52 *1Kahlla, Baileys, Old Pascas 73%

452 Orgasmus ' Sambuca, Baileys

453 Mexicana Vodka, Tomatensaft, Tobasco, Salz, Pfeffer

456 Hemmingway *Gin, Zitronensaft, Grenadine, Orangensaft

Longdrinks osimi4c i
460 Vodka Lemon ** F
461 Vodka Orange '
462 Vodka Energy Drink 27 e
463 Vodka Cranberry -’;
464 Campari Orange'' 4
465 Campari Soda '’ /3
467 Cuba Libre "2Havana Club, Coca-Cola, Limette f[

468 Whiskey Cola 2
469 Gin Tonic?®

471 Hugo P frische Minze, Limetten, Holunderblitensirup, Sekt, Soda i’*[
472 Aperol Spritz'!

473 Jager Bom 27 jigermeister, Energy Drink
474 Captain Morgan Cola '2

476 Moscow Mule "
Vodka, Gurke, Ingwersirup, Ginger Ale

478 Mexican Mule'
Tequila, Limette, Gurke, Minze Ginger Ale
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Tequila 2
480 Sierra Blanco
481 Sierra Reposado !
482 Sierra Tropical !
483 Jose Cuervo Silver
484 Jose Cuervo Gold
490 Jose Cuervo Traditional

Bourbon & Tennessee
485 Jim Beam
488 Jack Daniel’s

Scotch 2
495 Johnnie Walker " Red Label
496 Johnnie Walker Black Label
497 Ballantines '
498 J&B'!
499 Chivas Regal '

Malt ;¢

505 The Singleton 12 years''
506 Talisker 10 years '

Irish 2¢
510 Tullomore Drew!
511 Jameson'’

Brandy & Gognac 2.
515 Hennessy Fine
516 Remy Martin V.S.O.P. ¢
517 Osborne Veterano''
518 Metaxa™**** !

Rum 2
520 Havana Club 3 Jahre
521 Captain Morgan
Spiced Gold
522 Captain Morgan White
523 Zacapa 23
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Vodka 2.
525 Absolut Vodka
526 Smimoff Vodka J M%
Gin 2

530 Gordon’s London Dry Gin
531 Bombay Sapphire
533 Tanqueray London Dry Gin
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Grappa 2. =

540 Grappa

L H DG

Vermouth 5.
545 Martini Bianco
546 Martini Extra Dry
547 Belsazar Rosé

Herbs & Bitter-Krauter 2

555 Jgermeister
556 Ramazzotti!
557 Averna'

558 Fernet Branca

Anis 2¢
560 Sambuca Molinari

Likore
565 BaileysF ! Irish Cream 4cl
566 Amaretto*! 2cl
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Allergenkennzeichnung: / Allergen labeling according to the food information regulation!
A.1 = Weizen, A.3 = Gerste, B = Fisch, C = Krebstiere, F = Milch, G = Sesamsamen, H.1 = Mandeln, | = Eier, N = Erdniisse
A.1 = Wheat, A.3 = Barley, B = Fish, C = Crustaceans, F = Milk, G = Sesame Seeds, H.1 = Aimonds, | = Eggs, N = Peanuts
1 =mit Farbstoff, 2 = koffeinhaltig, 3 = chininhaltig, 4 = mit Konservierungsstoff, 5 = mit Anfioxidationsmittel, 6 = enthdlt SiiBungsmittel,

7 = taurinhaltig, 8 = geschwdrzt, 9 = geschwefelf, 11 = mit Geschmacksverstarker, 12 = hergestellt aus fein zerkleinertem Fleisch,
13 = enthdlt eine Phenylalaninquelle, 14 = Stickoxydul

1 = with dye, 2 = contains caffeine, 3 = contains quinine, 4 = with preservatives, 5 = with antioxidants, 6 = with sweetener, 7 = contains taurine,
8 = blackened, 9 = sulphurised, 11 = Flavor enhancers, 12 = made of finely minced meat, 13 = contains a source of phenylalanine, 14 = nitrous oxide

Alle Preise in Euro inkl. MwSt! Irrtimer und Druckfehler vorbehalten.
All prices in Euro including VAT. Errors & misprints reserved.
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